5. Install the oil filler cap/dipstick.

6. Start the engine and let it idle for a few minutes. Stop the engine.
Make sure the oil level is at the upper level mark and there are no oil
leaks.

Oil filter sereen cleaning

1. To drain the oil, remove the oil filler cap/dipstick and oil filter cap
(4).

NOTE: The oil filter screen (5) and spring (6) can be taken out after

removing the oil filter cap.

Wash the screen (5) in solvent.

Install the screen, spring (6) and filter cap as shown.

Fill the engine with recommended oil up to the upper level mark.

RO

Do not screw in the oil filler cap/dipstick when measuring the oil
level.

5. Instalar el tapén del orificio de Henado de aceite/varilla de comprobacién de nivel,
6. Arrancar el motor y dejarlo al ralenti durante unos pocos minutos. Parar el motor y asegurarse de que el
nivel del aceite esté en la marca de nivel superior v de que no haya fugas de aceite.

Filtro de aceite

1. Para drenar el accite, guitar el tapén del orificio de llenado de accite/varilla de comprobacion de nivel y la
tapa del filtro de accite (4).

NOTA: El elemento del filtro de aceite {5} v el resorte {6} pueden sacarse despuda de haber guitado la tapa del

filtro de aceite.

2. Lavar el elemento (5) en disolvente.

3. Instalar el tamiz del filtro de aceite, resorte (6) v tapa del filiro como se muestra en la ilustracién,

4. Llenar el motor con el aceite recomendado hasta que éste llegue a la marca de nivel superior,
No atornillar la tapa del orificio de lenado de aceite/varilla de comprobacién de nivel cuando se mida el
nivel del aceite.
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